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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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EXPOSE DES MOTIFS

‘L'article‘4 du réglement no. 14/64/CEE du Conseil portant établissement
graduel dfune organisationlcommﬁne des marchés dans le secteur de la
viande bovine prévoit dans son paragraphe prenier gu'Ven sus du con-
tingént tarifaire de 22 000 tonnes consolidé auprés du GATT au droit
de 20 % un contlngent suppleﬂentalre pourra é&tre fixé pour les 1mporta— .
tions en provenance des pays tiers de viande con(elee destinée, sous
contrfle douanier, 4 la transformation". §'il apparait que le marché con-
nunautaire de la viande bovine est tel que la fix atlon d'un contingent
supplémentaire de viande congelée destinée 4 la transformation s'avére
indispensable, .en vertu du péragraphe_4 de l'article 4 du réglenent
no. 14/64/CEE, le Conseil statuant &4 la majorité qualifiée fixe sur pro-
position de la Commission le montant du contingent supplémentaire et psut
selon la meﬂe procédure, décider de fixer a un taux 1nfer1eur 420 % 1le .

dr01t de douane appllcable.

1. Ouverfure d'un contingent supplémentaire de viandé congelée destinee
.la transformation pour la perloae comprise entre le fer novembre
et le 31 cdécembre 1964.

Pour. 1'année 1964 il n'est plus opportun d'ouvrir et de répartir entre
les Etats'membres le contingent tarifaire deA22.OOO tonnes consolidé
au GATT au droit de 20 [ étant donné que pendant les 4 premiers mois
de l{année 1964, plus de 90.000 tonnes de viande congelée ont déja ,
été importées dans les sivatats meribres a des droits inférieurs ou
.&égaux au droit de 20 % consolidé au GATT. Le éeulvprobléme:qui se pose
est donc‘celui de i'ouverture du contingent supplénentaire., Or la pé-
nurie de viande bovine dans toute la Communauté présente un caractére
tel qu'il est permis d'envisager que méme pendant la période de dé-
charge des herbages les industries de transformation ne pourronﬁ pas
trouver sur le marché de la Cémmunauté les qualités qui leur convien-~
nent. Il est donc nécessaire de frévoir méme pour les deux derniers
mois de 1l'année 1'ouverture d'un cohtingent supplémentaire de viande

congelée destinée a la transformation.

o VERY



2.

Fixation du montant du contingent suvpvlémentaire pour la période

novembre-décembre 1964

Trois Etats membres ont déja fait connaftre leurs besoins’pour la
période novembre-décenbre 1964, Ce sont 1'Italie 16 4 18.000 tonnes
1'U.E.B.L. 5 & 6.000 tonnes,.les Payo-Bas 5 & 6.000 tonnes, la France
et 1'Allemagne feront connaitre ultéricurement les quantités dui
leur sont‘nécessairee nais on peut estirier que ces quantités n'auroat

pas coune résultat de porter “le montant du contlngcnt supplenen—
taire au dela de 30.000 tonnes.

by

C'est donc & ce chiffre qu'il est propose de flxer pour la période
ler novembre - 31 décembre 1964 le montant du contingent supplémen-
taire. Si 1'on prend conrte base de reference les importations de
viande congelee destinées a la transformatlon réalisées par les

Etats membres pendant les 2 derniers mois de 1963 et en provenance

"des pays tiers et si on actualise ce résultat en l'affectant d'un

coefficient représentant le poucentage d'augmentation des importa-
tions de viande congelée constatées pendant les 4 premiers mois-.de
1964 par rapport aux 4 premiers mois de 1963 on obtient un chiffre

également voisin de 30.000 tonnes.

Fixation du droit de douane applicable au contingent supplémentaire.

L'article 2 du paragraphe 4 du réglement n® 54/64/CEE prévoit-qua
"dés que des possibilités d'1mportatlon sont ouvertes dans le cadre
du contingent supplementalre, la perceptlon des droits de douane et
des prélévements est suspendue pour les échanges intracommunautaires
de viande congelée" coumne per ailleurs le m&me article prévoit que '
le Conseil -peut pour ce contingent supplémentaire fixer le droit a .
un taux inférieur a 20 % le probleme qui se pose est de fixer ce
droit a un taux avantageux pour les industries de transformation et
qui maintienne toutefois la préférence commugautalre. A 1'heure ac-
tuelle les droits applicables aux importationé de viande.congelée

en vigueur dans les différents Etats membres soht les suivants :

Droit vis-a-vis Droit intracommu- Préférence con-

des pays tiers " nautaire munautaire
R.F. d'Allemagne 13 % ' . 5.5 % . 75 %
Bénélux 1,4 % 7,2 % 7:2 %
France | - 20% 0% 20 %
Italie 0% 10,8 % 9,2 %
Moyenne - 16,8 % | 5,9 % - 10,9 %
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Le droit applicable au contingent Supplémentaire ne doit pas &tre in-
férieur & 10,9 % si l'on veut que la préférence coumunautaire actuelle

soit waintenue.
) /
Conpte tenu de la conjoncture Présente il est proposé de fixer le mon-

tant de ce droit & 12 % .

i

Répartition ct gestion du contingent supplémentaire

La dommissidn.aprés consultation du Comité de Gestion répartit imnédia-
tement 25.000 tonnes en tenant coupte principalement des demandes pré-
sentées par les Ltats membres. La Commission conscrve une réserve\de
,5;000 tonnes qui peut &tre attribuée par elle 4 un ou plusieurs Itats

membres dont les besoins. auraient &té initialement souwestiués.

Le paragraphe 2 de l'article 4 du réglement no. 14/64/CEE prévoit que
dés que des possibilités d'importation sont ouvertes dans le cadre du
contingent suppléﬂentaire, la peréeption des droits Gée douane et des
prélévenents cst suspendue pour les échanges 1ntracomuunauta1res de
viande congelee. Le probléne ‘se posalt donc de détcrmlner 4 partir de
quel moment les droits de_douane et &ventuellement les prélévenents v \
pouvaient &tre, rétablis. Il estlproposé de rétablir la protection entre
les Itats uenbres dés que -dans l'cnscmble de ces derniers les 1mporta-
tions effectives dc viande cong elec 1mputees sur le contlnrent atteignent
90 % du volume de ce Gernier., On peut prévoir en effet qu un certain
temps ntcessité par des formalités administratives s'&coulera entre le
moment od-1'on constatera la réalisation a 90 %5 du contingent et le
mortent ol la protection intracommunautaire sera rétablie. Il gst\vrai-

’

semblable qu'a cette date le contingent aura &été entidrenent réalisé.

Enfin 11 a &été prévu que chaque Etat membre gérerait sa quote-part selon
ses propres dlsp051tlons adﬂlnlstratlves et qu'en vue de pernettre'a la'
Commnission de suivre l'état d‘épulsoment effectif du contingent les‘
Etats uembres éevalent lui transmcttre certalns renseignenents relatifs
d'une part, aux quantités ce viande congelée corresponcant aux certifi-
cats d'importation dcllvres, d'autre part aux quantltes effectiveiient

N

importées.
Toutes les difficultés qui pourraient naitre & l'occasion ce l'applica-
tion de la préscnte Gécision seront reglées par la Counmission e colla-

boration avec les Etats membres au sein du Comité de Gestion. .

---/‘o--
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En vue de peructtre d'une part aux Etats menbres de prendre les
dispositions administratives nécessaires, dtautre part aux inporta-
tecurs d'¢tre infornés des conditions dans lesquelles scra ouvert géré
ce contingent tarifaire, l'attention du Conscil est attiré sur 1l'in-
térét qu'il y aurait & cc qu'il acdopte cette dlcision au cours de sa

session éu 21 scptenbre 1964.
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Proposition de
"JCISION DU CONSEIL

rclative au contingent tarifairc supplémontaire dc viande
congoléc do 1l'espéce bovine domestique dostinéc, sous
controlc douanicr, & la transformation, vigé & 1'artlclo 4
du roglomcnt n® 14/64/C5%

(préscntée par la Comu1551on au'Conseil)

13 CONSEIL D% LA COMMUNAUTYT TECONOMIQUS? ZURCPEENNG

¢.I’
Vu lc traité instituant la Communauté Economigue TBuropécnno,

Vu le réglement n° 14/64/C5E7 du Conseil portant établisscment graduel
- d'une organisation communc des marchés dans lc secctcur de la viande
bovine (2) ot notamment son article 4 paragraphes 1 ot 4,

vu la proposition do la Commission,

congidérant quc l'articlc 4 paragraphc 1 du réglcment n° 14/64/CEE prévoit
‘la possibilité do‘fiiation d'un contingont tarifairc pour lcs importations
cn provenancc dos pays ticrs de viande congeléc dostinée, sous contrdlc

douanicr, & la transformation;

congidérant quicn raison, d'unc part, dec la pénuric rclative.de viande .
congeléobdans la Communauté confirméo par les déclarations des Itats
mcmbrés, d'autrc part, dc 1l'évolution prévisiblec du marché communautairc
dc la viandc ffaiche, il cst opportun d'ouvrir pour la périodo du fer
novombre au 31 décembre 1954 un contlngont tarlfalrc do 30.000 tonncsv

do viando congcléc on causcs

. considérant qu'il convicnt de fixer lc droit do douanc applicablec au

+ contingent tarifairc de maniére & faciliter les cohditions d'apprbvisionne—
ment des enfropriscs de transformation tout cn maintcnant la préféronce
communautairo moycnne actucllemont oxistantes Que de plus ce dreit do
douane he pout en aucun cas 8trc inféricur aux droits do douanc applicablos
entro lcs Ltats mombres aux importations de viandos frafches dc,l'bépéoo,

destinéos & la transformation;

(1) J.0. n® 34 du 27 févrior 1954, p. 562/64



considérant quc lc contingent tarifaire prévu par l'article 4
du réglement n° 14/64/0?3 est un contingont'tarifairc communau-
taire; quec les régles de gestion les plus appropriécs pour cc
genrc de contingents tarifaircs sont actucllement & 1'étudce ¢t
font 1'objet dec réunions avoc 1a particiﬁation des Jitats mcmbros
auprés des services do 1la Commission; quoy toutofois, lc contin-—-
gent tarifaire de 3C.000 t susmontiénné, valable pour unc période
dc 2 mois, doit &trc ouvert inccssamment; qu'cn raison de sa \
duréc trés limitée il somblo possible de prévoir un systéme deo
gestion simplifié ot tomporairc sans préjuger dos solutions qui
soront retonucs on la matiére & partir do 1'annéc 19653

N
considérant que 1l'utilisation du contingent tarifaire on causc
doit pouvoir 8trc adaptéec A 1tévolution dos marchés; quc cot
objcctif nc pout 8trc actucllcment attcint quc par 1l'instaura-
tion d'un systémc tomporairc dc gostion basé d'unc part sur
unc répartition cntro lcs REtats membres de la majeurc partic,
du volume contingcntaire ct d'autrc part sur la misc on résorve
du resto con vue de permettrc & la Commission de procéder a la
gsatisfaction des bosoins complémentaires qui pourraicnt sc

révélor;

considérant toutcfois quec l'application des digpositions de la
présente décision doit permettro que l'utilisation du contingent
puissc s'cffectucr de maniérc & pespecter son caractére commu-~

nautairec,

A ARRETT LA PRUSENTT DECISION s

ceif e



Article premicr

\

Un contingent tarifaire communautaire dans la linite de 30.000 tonnes,
exprinées cn viande non désossée, au droit ce 12 5, de viande congelée
de l'espéce bovine donestique, destinée, sous éqntréle douanier, & la -
transforiiation, de la position ex 02.01 A II du tarif douanier coaaun

est ouvert pour la période du ‘der novembre au 31 déceubre 1964.

Pour l'imputation sur le contingent tarifaire, les importations de .

viande désossée seront converties cn viande non désosséc selon le rap-
port suivant: 100 kg de viande désosséc équivalent a4 125 kg de viande
non désosséc.

\ v

Ce contingent tarifaire conmunautaire est uentionné @u tarif douanier

connun de la waniére suivante : .

"Droit de 12 j5 du der noveitbre au 31 décenbre 1964 dans la limite d'un
contingent tarifairc communautaire de 30.0C0 tonnes cxprinées cn viande
non désosstc pour la viande congelée de l'espéce bovine donmestigue,
y ) \ L3 LY ’ - : ) . . -

destinée, sous contrdle douvanier, & la transformation®.

) . Article 2 -
Chaque Btat wmenmbre applique directement le droit contingentaire de 12 ¢
d ses ilnportations en provenance de pays tiers inputécs sur le con-
tingent.

Article 3

¢ ' , a :
. / ' X . -
Dis que, dons l'enseible des Ltats menmbres les importations effectives
imputées sur le contingent en cause atteignent 90 % du volume de ce
dernier, la Commission c¢n inforine les Ltats nmeubres et fixe la date cdu

rétablissement de la pcrception des droits de douane ct éventuellement
des prélévencnts pour les échanges intracomaunautaires de viande conge-

\

lée,

.l./.'..
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Article 4 : ’

1. La Conmaission, aprés consultation des Etats membres au sein du Comité
de Gestion de lea viande bovine procéde & la répartition entre les Etats
membres d'une tranche de 25.000 tonnes, exprimées en viande non desosséé,
de ce contingent sur la base des besoins qui ont été retenues pour le '

* calcul du voluue contingentaire fixé & l'article ler.

2. Le solde du contingent constitue une réserve de 5.000 tonnes, exprimées
en viande non désossée, que la Commission, aprés cousultation des Etats
nembres au sein du Comité de Gestion, répartit en fonction des besoins

complémentaires éventuels. ‘ , .

. T
3. La Conmission exaiiine périodiquément‘l'état d'épuisecnent éffectif, sur
la base de la notification & la Coummission par les Btats membres des
quantités correspondent aux certificats d'importation délivrés, obli-
gation prévue par 1tarticle 6 paragraphe 4 du régleiment n°‘14/64/CEE,
ainsi que des quantités effectivemcent inportées dans le cadre du con-
tingent. o : o ’

Article 5

Les quantités attribuées, résultant de la répartition »révue a l'article 4
sont gérés par chaque Etat mewbre sclon ses propres dispositions adminis-
tratives. A o ' ‘ ’

Article 6

Les Etats mcmbres et la Comission collaborent étroitcment au sein du Comi-
té de Gestion précité afin que les dispositions des articles précédents
soient appliquées dec meanidre 4 assurcr l'accds du contingent aux importa-
teurs et aux transforuations de la Coanunauté et & éviter tout risque de
dépasscilent de son volumect tout détournencnt de sa destination particu-
liére. -

Article 7

Les Etats nemnbres sont destinatairces de la présente décision.

Fait & Bruxclles, lceee- o Par le Conscil,

L¢ Président.



